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Pikaopas

Rovid utmutato



Velkommen

Gratulerer med ny Shaper Plate! Fgr du begynner med fresingen, ber vi deg
om & sette av et gyeblikk eller to til & lese denne hurtigveiledningen og de
tilhgrende sikkerhetsanvisningene.

Tervetuloa

Onnittelut ostamasi Shaper Platen johdosta! Ennen kuin aloitat jyrsinnan,

lue tdma pikaopas ja siind olevat turvallisuusohjeet.

Udvozlink!

Gratulalunk a Shaper Plate megvasarlasahoz! Mielétt megkezded a marast,
szakits egy kis idét ennek a révid utmutatonak és a hozza tartozo biztonsagi

el6irasoknak az elolvasasara.



Fullstendig bruksanvisning for Shaper Plate
Platen taydelliset kayttdohjeet
A Plate teljes Utmutatoja

[ shapertools.com/plate-manual ]

Denne hurtigveiledningen inneholder grunnleggende anvisninger om
hvordan du bruker Shaper Plate. En utferlig bruksanvisning med all

informasjon finner du under lenken ovenfor.

Tama pikaopas antaa sinulle Platen peruskayttéohjeet. Kaikki tarvittavat
tiedot sisaltavat laajemmat kayttdohjeet saat ylla olevasta linkista.

Ebben a révid utmutatoban alapvetd alkalmazasi segédletet talalsz a
Plate hasznalatahoz. Az 6sszes informacidt tartalmazo, részletes kezelési

Utmutatdt a fent megadott hivatkozason talalod meg.



Dette folger med

Toimituksen sisalto

A csomag tartalma

Shaper Plate

Tvinger

Puristimet

Szoritdk



Posisjoneringsstift for system 32
Kohdistustappi 32-jarjestelmalle

Pozicionald csap a System 32 rendszerhez

Stottefatter
Tuet

Tamasztolabak



Oversikt - overside
Yleiskuva - Ylapuoli
Attekintés - Fels6 oldal

Sidestoppere Hull for oppheng
Sivurajoittimet Ripustusreika
Oldaluitkozék Furat a felakasztashoz
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Posisjoneringshjelpemiddel for Innspennings-
system 32 punkter
32-jarjestelman kohdistusapu Kiinnityskohdat
Pozicionalo segédlet a System 32 Szoritasi pontok

rendszerhez



Oversikt - freseomrade
Yleiskuva - Jyrsintaalue
Attekintés - Marasi teriilet

Tradkors Fglerpunkter
Lankaristi Mittapisteet
Szalkereszt Letapogatasi pontok
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Opplasing for frontstopper Frontstopper
Eturajoittimen lukituksen Eturajoitin
vapautin Eliils8 iitkéz6

Ellls6 Utkoz6 kireteszeld



Oversikt - undersiden
Yleiskuva - Alapuoli
Attekintés - Alsé oldal

Antisklimatte

Liukumista estava matto

CsUszasgatlo lap
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L&s for frontstopper
Eturajoittimen lukitsin

Elllsé Gtkoz6 reteszeld



Oversikt - tvinger
Yleiskuva - Puristimet
Attekintés - Szoritok

Adapter for Shaper Plate Hode med beskyttelseshette
Platen adapteri Suojuksella varustettu paa
Adapter a Plate-hez Véddsapkas fej
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60 mm dybde L+ Handtak
60 mm:n ulkonema Kahva
60 mm kinyulas Markolat



Eksempler pa justering etter arbeidsstykker

Esimerkkeja kohdistamisesta tyokappaleisiin

Példak a munkadarab beigazitasara
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Bruk frontstopperen til 3 stille
Shaper Plate parallelt med
forkanten av arbeidsstykket.

Kayta eturajoitinta, jotta saat
kohdistettua Platen yhdensuun-
taiseksi tyokappaleen etureunan
suhteen.

A Plate munkadarabod eliils6
élével parhuzamosan torténd
beigazitasdhoz hasznald az eliilsé
Utko6zot.

Bruk traddkorset til & justere Shaper
Plate etter en hvilken som helst
oppmerking pa arbeidsstykket.

Kayta lankaristia kohdistaaksesi
Platen haluamaasi tydkappaleen
merkkiin.

A Plate tetszéleges jeloléshez

térténd beigazitasahoz hasznald
a szalkeresztet.
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Still Shaper Plate loddrett pa
kanten av arbeidsstykket ved hjelp
av sidestopperne og tradkorset.

Kohdista Plate kohtisuoraan
ty6kappaleen reunaan nahden
sivurajoitinten ja lankaristin

avulla.

A Plate sablont az oldaliitk6z6k
és a szalkereszt segitségével
igazithatod be a munkadarabod

éléhez fliggblegesen.

Bruk frontstopperen og side-
stopperne til & justere Shaper Plate
etter hjgrnet pa arbeidsstykket.

Kayta eturajoitinta ja sivurajoittimia
kohdistaaksesi Platen tyokappaleen

kulmaan.
Az ellilso Utkdz6 és az oldalltkozok

segitségével a Plate a munkadarabod

sarkahoz igazithato.
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Mal for freseomrade
Jyrsintaalueen mitat

A marasi teriilet méretei
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Referanser for freseomrade

Jyrsintaalueen viitepisteet

Marasi terilet referenciak

70

1€
1€

70
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Felerpunkter
Mittapisteet
Letapogatasi pontok
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Det finnes tre falerpunkter i freseomradet til Shaper Plate. Registrer
disse punktene med Origin for & opprette et raster med nullpunktet
i midten av freseomrédet til Shaper Plate.

Platen jyrsintdalueella on kolme mittapistetta. Lue nama pisteet Originilla

luodaksesi ruudukon, jonka nollapiste on Platen jyrsintdalueen keskella.
A Plate marasi teriiletén beliil harom letapogatasi pont talalhaté.

Ezeket a pontokat az Origin géppel letapogatva egy rasztert készithetsz,

amelynek nullpontja a Plate marasi terliletének kdzéppontja lesz.
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Rasterreferansepunkter
Ruudukon viitepisteet
Raszter referenciapontok
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Etter at du har opprettet et raster med Origin, angir du X/Y-koordinatene
for & posisjonere utkastene etter et av de seks referansepunktene til
Shaper Plate.

Kun olet luonut Originilla ruudukon, maarita X/Y-koordinaatit kohdistaak-

sesi kuviosi johonkin Platen kuudesta viitepisteesta.
Miutan az Origin segitségével létrehoztad a rasztert, megadhatod az

X/Y koordinatakat, és a tervrajzot a Plate 6 referenciapontjanak egyikéhez

pozicionalhatod.
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Z-Touch med Origin
Z-Touch Originin kanssa
Z-Touch és Origin

Origin

Fres

Jyrsintera

Maré
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Arbeidsstykke -—[ Plate
TyOkappale
Munkadarab

Legg Z-Touch pa overflaten av arbeidsstykket innenfor freseomrédet til

Shaper Plate for & oppn de beste freseresultatene. Ikke fgr Z-Touch

over overflaten pa Shaper Plate.

Tee Z-Touch tydkappaleen pinnalla Platen jyrsintaalueella, jotta saat
parhaat jyrsintdtulokset. Ala suorita Z-Touchia Platen pinnalla.

A Z-Touch miveletet a munkadarabod felliletén a Plate marasi tertiletén

belll végezd el, igy kaphatod a legjobb marasi eredményeket. A Z-Touch
mUiveletet ne a Plate felliletén végezd el.
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Bruk av frontstopper
Eturajoittimen kaytto
Az eliilsé 1itkdzé hasznalata

Kjer ut frontstopperen ved & trykke ldsebolten pé undersiden av
Shaper Plate forover. Trykk pa opplasingsknappen pa oversiden

av Shaper Plate for & sette inn frontstopperen igjen.

Avaa eturajoitin painamalla Platen alapuolella olevaa salpaa eteenpain.
Paina Platen paalla olevaa lukituksen vapautuspainiketta siirtadksesi

eturajoittimen takaisin sisaan.

Hajtsd ki az eliilsé (tk6z6t a Plate alsé oldalan taldlhato retesz el6re
nyomasaval. Az eliilsé (itk6z6 a Plate fels6 oldalan talalhato kireteszeld

gomb megnyomasaval huzhato vissza.
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Bruk av tradkors
Lankaristin kaytto
A szalkereszt hasznalata

(OO

Kjor ut trddkorset ved & trekke det nedover til det gar i inngrep.
Husk a skyve det tilbake igjen for fresingen.

Siirra lankaristi ulos vetamalla sita alaspain, kunnes se lukittuu paikalleen.
Muista ehdottomasti tyontaa se takaisin sisaan ennen jyrsimista.

A szalkeresztet a bereteszelésig lehuzva jarathatod ki. A maras el6tt
feltétlendl told vissza.

18



Bruk av sidestoppere
Sivurajoittimien kaytto
Az oldaliitk6zdk hasznalata
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Kjer ut sidestopperne ved & trykke dem nedover. Dra dem inn igjen ved

a dra dem forsiktig oppover.

Avaa sivurajoittimet painamalla niita alaspain. Ohjaa ne takaisin sisaan

vetamalla niita varovasti ylospain.

Az oldalltkozoket lefelé nyomva hajthatod ki. A behtizashoz évatosan huzd

azokat felfelé.

19



Bruk av tvinger
Puristimien kaytto
A szoriték hasznalata

Ikke vri for langt
Ala kirista liikaa
Ne forditsd at

Bruk tvingene til  feste Shaper Plate til arbeidsstykket. Sett tvingene i
innspenningspunktet og still dem loddrett med kanten pa arbeidsstykket.

Kiinnita Plate tydkappaleeseen puristimien avulla. Aseta puristimet
kiinnityskohtaan ja kohdista ne kohtisuoraan tyokappaleen reunan suhteen.

A szoritokkal a Plate a munkadarabra rogzithetd. Helyezd be a szoritokat
a szoritasi pontokba és igazitsd be a munkadarab éléhez fliggélegesen.
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Hjelp til innspenning
Aputarvike kiinnitykseen
Segédlet a szoritashoz
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Hullavstandsposisjonering for system 32
32-jarjestelman reikavalin kohdistus
System 32 lyuktavolsag pozicionalasa

Shaper Plate kan brukes i kombinasjon med den medfglgende
system 32-stiften, slik at du kan lage hullrader med en midtavstand

pa 32 mm. F& mer info i brukerveiledningen pa nett.

Platea voi kayttaa yhdessa mukana toimitetun 32-jarjestelman tapin
kanssa, kun halutaan porata reikariveja, joiden reikien keskipisteiden
keskinainen vali on 32 mm. Katso lisatietoja online-kayttdohjeista.

A Plate a mellékelt System 32 csap segitségével hasznalhaté 32 mm

kdzéptavolsagu lyuksorok készitéséhez. Tovabbi részleteket az online
kezelési utmutatébol tudhatsz meg.
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Spesifikasjon av hullavstand for system 32
32-jarjestelman reikavaleja koskeva erittely
Lyuktavolsag adatok a System 32 rendszerhez
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Bruk av stgttefgttene
Tukien kaytto
A tdmasztélabak hasznalata

<

Arbeidsbhenk >—[ _\
Tyopdyta Arbeidsstykke
Munkapad Tyokappale

Munkadarab

Shaper Plate kan bli ustabil dersom den rager utover kanten
pa arbeidsstykket. Bruk stgttefgttene til & stgtte opp hjgrnene pa
Shaper Plate p& underlaget.

Platen asennosta voi tulla epatukeva, jos se ulottuu tydkappaleesi
reunan yli. Kayta tukia tukemaan Platen kulmat alustaa vasten.

A Plate instabilla valhat, ha a munkadarabod élén tulnyulik.

A tamasztolabakkal tamaszd le a Plate sarkait a felfekvési feliiletre.
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Sideskinnehullavstand
Sivukiskojen reikavali
Oldalsé sin lyuktavolsagok
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Se etter om det finnes hindringer for fresing
Tarkista esteiden varalta ennen jyrsimista
A maras el6tt ellenérizd, nincs-e akadaly
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Serg for at freseomradet er fritt for hindringer som tradkors og
frontstopper, som kan komme i kontakt med fresen nér du arbeider

med Origin.

Varmista, ettei jyrsintdaalueella ole esteita, esim. lankaristia tai eturajoitinta,

jotka voisivat joutua Originin kdyton aikana kosketuksiin jyrsinteran kanssa.

Gondoskodj arrdl, hogy a maras teriiletén ne legyen akadaly, példaul a
szalkereszt vagy az eliilsé (itkdz6, amely az Origin mardval valé munkavégzés
kdzben a mardfejhez érhet.
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Generelt vedlikehold
Yleinen hoito
Altalanos apolas

Bruk stgvsuger med jevne mellomrom for a fjerne stgv og smuss fra
de tilgjengelige mekanismene pa Shaper Plate.

Poista poly ja lika saanndllisin valiajoin pélynimurilla Platen esilla olevista
mekanismeista.

Porszivéval rendszeresen tavolitsd el a port és szennyez4dést a Plate
hozzaférheté mechanizmusaibdl.
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Oppdag beslagskatalogen pa ShaperHub
Tutustu helojen tuoteoppaaseen ShaperHubissa
Fedezd fel a vasalatkatalégust a ShaperHub-on

28



[ hub.shapertools.com/hardware ]

Sek igjennom var omfattende katalog over velprgvde beslag fra mange

spesialprodusenter, klare for montering med Origin og Shaper Plate.
Selaa laajaa tuoteopastamme, jossa on monien erikoisvalmistajien
testattuja helamalleja, jotka on valmisteltu asennettavaksi Originin ja

Platen avulla.

Atfogé kataldgusunkban kikeresheted a specialis gyartok vasalatsablonjait,
el6készitve az Origin és Plate hasznalataval tortén6 bemarashoz.
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Flere sprak
Muita kielia

Tovabbi nyelvek

shapertools.com/plate-guide

Reservedeler til Shaper Plate:
Platen varaosat:
Plate potalkatrészek:

shapertools.com/plate-replacement-parts

Hjelp og feilretting:
Neuvontaa ja vikojen korjausohjeita:
Segitség és hibaelharitas:

support.shapertools.com

Patentinformasjon:
Patenttitiedot:
Szabadalmi informacidk:

shapertools.com/patents
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